YIK 811.111°367.332.3 ; 811.163.41°367.332.3 ; 811.111’367.332.3:811.163.41°367.332.3
CrpyuHu paf

Maja Jopanosuh
Olll ,,Ceeiniosap Mapkosuh®, /latioso

OPA3HU I'NTATOJIN CA UP U1 IbMXOBU ITPEBOJHI
EKBUBAJIEHTU Y CPIICKOM JE3UKY

IInb oBOT pajia je fja MoKake PPEeKBEHTHOCT IPEBOJJHIX eKBUBATIE-
HaTa (pasHUX I7IaTO/Ia Ca MAPTUKYIOM Up KO CTYHEeHATa eHIVIeCKOT je-
3UKa. Y UCTPXUBAY CY YIeCTBOBAIM CTyfeHTH Tpehe 1 geTBpTe ro-
TVIHE eHIJIECKOT je3UKa M KIbVDKeBHOCTHM Ha (PHIONOMIKO-yMeTHNYKOM
dbaxynrery y Kparyjesiy. Ilofaim cy npukyIjbaHyu HoMohy ynmiTHMKA.
YIUTHIUK je cafpyKao YeTpfieceT pedeHMIIa y KojuMa je yoTpe6/beH 1o
jemaH bpasHMU I7IaTO ca HAPTUKYIOM Up, KOje Cy YUSHUIV [IPeBORIIIN
Ha cprickM je3uK. OUeKMBaHM Pe3ynTaTy MPEBOSHMX €KBUBA/IEHATa Cy
6w fa ¢y nepdeKTUBHY IJIATOMY 3HATHO QPEKBEHTHM)M Off MMIIEp-
(beKTMBHMX I7Iaro/a, LITO je UCTPaXKMBakbe M MOTBPAIO.

Kibyune peun: dppasHu I71aros, IpeBOIHI €KBUBAIEHT, Up, CTYAEH-
T™

Dpasnu Znazonu

@Dpa3Hu I71aro/M Cy OHY BUIIEY/IaHY IJIATO/IN KOjU C€ CaCTOje Off TIeKCUY-
KOT I7Iarojia ¥ HapTUKY/e KOja Meka 3Hadere Iaroia, Tako IITO Ta
KOMOMHaIja caMo 3ajelHO y3eTa uMa HoBO 3Haueme (Hopbhesuh 2002:
594). ®pasHyu I1arony Npunaajy KoJIOKBUjaTHOM CTUIIY €HITIECKOT je-
3MKa I MOTY Ce 3aMeHMTH IPOCTUM IJIaronuma. Mory OuTy penasHu u
HeIpenasHy I7IaToIN.

Hempenasuu ¢pasHu rmarom ce cacroje Off JIEKCMYKOT IJIarojia 1
HapTHKYJle, Koja ce Hajuelmrhe He MOXKe OJBOjUTH Of I/Iarona. Tako ma
Mo)xeMo pehy 3a IpBY pedeHNIy fia je TadyHa, ajli He U 3a IPYTY:

(1) a) She turned up unexpectedly.
6) *She turned unexpectedly up.

Vsmeby rnarona u maprtukyna ce He Moke Hahu HUKakaB MOJM-
buKaTOp, HUTU Ce MAPTUKY/IA MOXKe AUCTPUOYMpATH UCIIpef, CybjeKTa.
ITocroje n Tako3BaHe clOOOAHE KOMOMHALMje KOje Cy MCTe MOBPIINH-
CKe CTPYKTYype Kao 1 (HpasHM I/IaTONN, Ay KOJ, KOjUX Ce, 32 Pas3/InKy Of
¢bpasHMX I71arosna, I1aroj U MapTUKY/Ia MOTY 3HAYEHCKY Pa3BOjUTI:

Maja JopaHoB1h: miss.maja.jovanovic@gmail.com
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(2) a) The sun came out.
6) Out came the sun.

[Ipenasuu ¢pasuu rmaromu cy onu ¢ppasHy I1aroay Koju MpuxBa-
Tajy AupekTHN objexkat. Kao u xop cmobogHyx koMOmHammja, Moryhe
je ma ce mapTukyna Habe u vicnpen o6jeKkTa WM M3a Ibera, 4yuMe ce OH
HaI/IallaBa:

(3) a) He turned on the light.
6) He turned the light on.

Anyu ako je gupeKTHU objeKaT 3aMeHMIIA, OHJA je IApTUKY/Ia YBeK
13a Ibe.

(4) a) He turned it on.
6) * He turned on it.

Behuna maprukyna koje ce jaB/bajy y3 OCHOBHE IJIarose, yIJlaBHOM
1IMajy OCHOBHO IIPOCTOPHO 3Hauewe (away, down, off, out, over, up) n
O3HauaBajy KpeTame y ofpeheHoM NpaBIy, OMHOCHO TeXbY Ka IWbY. Y
CEMaHTMYKO] Be3U IJIarojia ¥ MapTUKy/ie OCHOBHO IIPOCTOPHO 3HAYEH€
IIOCTaje IIPEHECEHO ¥ alICTPAKTHO ¥ CBOJIM Ce TOTOBO CaMO Ha ycMmepe-
HOCT CUTYyalyje Ka JOCTU3amy ofpeheHe rpaHulie, HUBOA WM CTEIIeHA.

Kop ppasHux riaroma, jegHa o Hajuenthyx mapTUKya je HapTUuKy-
Ja up, Koja je ¥ 1eo OBOT MCTpaKMBamba.

OcHoBHa 3Ha4Yema napTukyine UP

[TapTuxyna up ce jaBpa y npeko 500 ¢ppasHMUX I1arona u jefHa je
off HajuenThux MapTUKyIa Koje ce KOpucTe y oBUM KoMOuHanujama. 1o
peunuky Collins Cob6uild Dictionary of Phrasal Ver6s cBa 3Hademwa cy
rpynucaHa y fiBaHaecT rpyna. OCHOBHO 3Ha4eme MapTUKYIIe Up ce Ofi-
HOCH Ha KpeTame ca HIDKe IO3NIyje I HUBOA Ha BUILN.

1. Kperamwe u nosuuuja (eng. Movement and position)

Up ce xopuctu y ppasHUM IIaromMa Aa Harmacu 6yKBamHO Kpe-
Tame ca HIDKE NO3MIMje VIV HIDKET MeCTa Ha Heko Buue. Ha mpu-
Mep, aKO HEKO jumps up, OH CKO4M Ha Hore. AKO HeKo runs up a hill,
OH TpuM y3 6ppo, 13 MOJHOXja Ka Bpxy. IlapTukyna down ce xopu-
CTU y ppasHUM IIarO/IMIMa YMECTO Up Jia U3Pasu KpeTamwe y CyIIPOTHOM
npasiy. Up ce Takobhe kopuctu ca rmaronuma Koju 3Hade nopuhn, fa
HOKaKe Ja MAVDKeTe HElITO Ha BUINY Mo3uuyjy. Tako ako KaxkeMmo, he
picks up something from the floor, oH HelITO MOAYDKE ca MOfA HA HEKO
BUIIIe MeCTO. Y CBMM OBMM KOMOMHaNMjaMa MapTUKY/Ia Up UMIUIUIIPA
KpeTame Ha Tope, HOK ITIaroJl OIMICYje KaKO Ce TO KpeTame MOCTIDKE.
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Taxo ma ako you dig up something, Bu OTKOIIaTe 3eM/bY U IIPeMET OAMN-
THETE Tj. U3BAJUTE U3 3EM/BE.

OsBpe crafajy u Heka 3Hauewa cnefehux rarona : reach up, move
up, show up, stir up, pump up, snatch up, rise up vi MHOTU IPYTH.

2. TlojauaBame u mobospiuaBame (eng. Increasing and improving)

Kao mTo 0o3HauaBa KpeTame Ha rope, Up MOXKe O3Ha4aBaTy MOPACT
y KBaHTUTETY WM MHTeH3nuTeTy. Tako na if something speeds up, oHo
noune fia ce kpehe cBe 6pike u 6pxe. Ilaron osfe Aaje Ha3HaKy y3po-
Ka 1w kBanureTa nosehasamwa. Ha mpumep, axo fire blazes up, Batpa
TIIOYHe Jla TOpM jaye, a aKo ocoba speaks up, oHa TIOYHE JIa TOBOPM I7Ia-
CHuje. Y 0BOj IpyIM Cy U HeKa 3Hauema cnefehux rmarona: add up, go
up, freshen up, build up, loosen up, push up, polish up, blaze up, plump
up, boil up, light up, pile up, sharpen up u sing up.

3. Cuopemame u nounmame (eng. Preparing and 6eginning)

Up ce MOXe KOPUCTUTH ca OpOjHNUM I7IaroiyMa fia U3pasy modeTak
VIM TIPUIIPeMY Heuera. AKo atrieTa frains up, oH Bexx6a fa 6u crekao
00/by KOHAMIMjY IIpef TaKMu4erbe. AKO HOBa IIPOJABHNUIIA Opens up,
OHa IouMme ca pajoM. OBJie Cafajy 1 HeKa 3Hauemwa ciefiehux rmaro-
na: book up, butter up, warm up, heat up, open up, sweeten up, wind up,
power up v work up.

4. Yuspmhusame u orpanndasame (eng. Fastening and restricting)

[TapTukyna up ce KOpucTy y KOMOMHaIMjaMa fia HaIyIacu fia je He-
ITO yuBpuIheHO My OrpaHNveHo Ha HeKy Ha4MH. [J1aros y oBuM KOM-
OuHanMjaMa TOBOPM O BPCTM yuBpIIhMBama, TAKO Jja aKO KaXXeMO you
bandage up the wound, Bu mnpeBujete paHy, y4BpCTUTE HOBPEAY a aKO
you brick up the hole in the wall, Bu monyHute pyny y sugy, o3upare je,
VICTO TaKO, aKO HEKM OfIeBHM IIpeMET Zip up, BU ra 3akomdare. Hexu
[7IaTOM y KOMOMHAIMjaMa TOBOpe Jja je HeKOM KpeTarbe OrpaHNYeHo,
TaKo, ako cTe belt up y xonmuMa Wiy aBUOHY, B CTe BEe3aHU, aKO CTe
locked up, Bu cte 3ak/pyyanu, ako cre Ha yTy blocked up, Herro Bac
6noxupa (gpyro Bosuno win apso). Heka sHauema cregehux rmaroma
CTIafiajy y oBy rpymy: do up, freeze up, seal up, turn up, bottle up, pin
up, tie up, belt up, roll up, hang up, block up v wrap up.

5. IlpubmmwkaBame (eng. Approaching)

Y oBuM KOMOMHaIMjaMa up O3Ha4aBa Jja ce [BOje /byAU Ipubmu-
’KaBajy jellHO PyTOM WU Ja OCTajy 0113y jefHO ApyroM. AKo sormeone
catches up with you, Heko BaM ce IpuOMIKaBa, a if someone creeps up
0n you, OHA BaM Ce TUXO NPUO/IVDKaBa, IPUKpasia. A YKOIMKO you keep
up with someone, ocTajeTe 61113y HEKOM IPYTOM, JPXKITE KOPaK ca UM
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kpehyhn ce ncrom 6p3rHOM Kao 1 OH. Y KOMOMHALMjM Ca TPaH3UTU-
BHJM IJIaTO/IMMA, Up O3HaYaBajla Ce HeIlTO IpUOIIbKaBa, TaKO Jja aKo
BU line up some objects, Bu Te npenmete nopebhare y muuujy. Heke xom-
OMHaIVje MOTy MMAaTy 3Hauelbe J1a je KBaJIMTeT Hedera IIpMO/IVKaH KBa-
JNTETy Heder APYror. AKo KakeMo Ja something measures up to what
was expected, KBamuTeT My je fo6ap Kao IITO je n o4eKuBaHo. Balance
up, go up, level up, stela up, round up, pull up v square up cy Hexu op
I7Iarojia 4yja 3Hadera CIajiajy y OBy Irpyimy.

6. Ilpexupame u omrehuBame (eng. Disrupting and damaging)

Up ce xopucTH y KOMOMHaI[MjaMa ca IIaro/IMMa jja Harlack Ja He-
IITO HYje Y CBOM HOPMAJIHOM CTamy, Jia je omreheHO Mau MOKBapeHo
Ha HeKy HauuH. Ha npumep ako Bu mess up a tidy room, Bu je y4mHuTe
HecpeheHoM, pacTypurte je, a ako MauHa plays up, oHa He paay Kako
Tpeba, HelITOo je MOKBapeHo. AKo ocoba botches up a job, To 3Haum fa
He 06aBJba 10Ca0 Kako Tpeba, pajau ra noite. Smash up, break up, tear
up, blow up, burn up, shoot up, stir up, knock up, slip up cy camo Hexn
Off I7IaTOJIa YMja 3HaUewa CIa/iajy y OBY IPyILy.

7. TlomymwaBame-KOMIUIeTHpambe 1 3aBpuIaBame (eng. Completing

and finishing)

Y oBuM KOMOMHalMjaMa up ¥IMa 3Ha4yerbe Ja Ce HEIITO OKOHYaBa
VI je OKOHYAHO, TaKo f1a ako you hang up, By cTe CITyCTMIN CITyLIa-
JIALYYy I OKOHYAJIM Pa3roBor, if someone winds up what he is doing, on
3aBpLIM TO IITO je paayo. YecTo up o3HayaBa fa je HemTo ypabeHo
HOTIIYHO VI JieTa/bHO. AKO you tear up a piece of paper, BU Ta IIOTIIYHO
VICLieTIaTe, a He caMo jeiaH jeo. Kao momaTak oBOj ymorpebu up Moxxe
O3HAuYaBaTy Jia je HEeIITO MOTIYHO KOH3yMIPAHO, UCTpouIieHo. [maron
TOBOPY O TOMe Ha KOj) HauMH ce TO AeCHIo, IIa aKo someone drinks up,
HEKO HeIITO IIonuje, He ocTap/bajyhu Humra y yamm. Heka sHauema
cnepehux raroma npunanajy osoj rpym: add up, book up, fold up,
figure up, polish up, eat up, fill up, pack up, sum up, write up, tie up, use
up v buy up.

8. Opnbujame n 3aBpiIaBame (eHe. Rejecting and surrendering)

VIma HekonmuKo (ppasHMX ITIaro/1a y KojuMa up 03HadaBa fa je HEelITo
HEKOM J1aTo M je opdadeHo. Tako pa if you pass up an offer, Bu onduje-
Te IIOHYAY. A if someone pays up vinu coughs up the money to you, HeKO
BaM Jja HOBaIl KOju BaM Ayryje. VicTa cTBap je 1 ca ppasHUM IJIaronmma:
spew up, sell up, settle up, deliver up ni stump up.

9. Jewasame u cTBapame (eng. Happening and creating)
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Y 0BMM KOHCTpyKLMjaMa IMapTUKY/IA Up O3HAYaBa HEKO JiellaBambe
VLU CTBapame Hedvera. If something crops up, Hewro ce fecu Wiy 1oja-
BU, a if you think up a clever idea, Bu VICKOPUCTUTE CBOjy MALITY MU
VIHTE/IUTEHIIV]y Jla CTBOPUTE HOBY UJEjy, a ako something comes up in
a conversation or meeting, HEIITO je IIOMEHYTO WIN j€ OUCKYTOBaHO O
ToMe. Y OBy IpyIly CIIajiajy U Heka 3Hauema cnefehux riarona: bring up,
dream up, open up, show up, take up, cook up, come up, crop up, pop
up, make up, turn up v summon up.

10. Caxymmpame u yapyxusame (eng. Collecting and togetherness)

Y 0oBMM KOHCTpyKLMjaMa ITIAapTHUKYJIa Up O3HA4YaBa [la je HEIlTO ca-
KYIUbEHO Y TPYILy, YAPY>KEHO VI Jla ce HeKa MaTepyuja CKyIba Y HEKy
HOCYZY, T1a TaKO KaxkeMo bag up some objects, crate up some bottles, box
up something vinu store up something.

AKo ce oBa BpCTa KOHCTPYKI[¥je OHOCH Ha JbyZie, OH/IA Ofjaje yTHCaK
HIpUAPY>KMBarba HEKOj TpyIanyju, 11a if you sign up with an organization,
BII Ce NPUAIPY>KUTE OpraHM3alVji, IOCTaHeTe beH WwiaH. Double up,
link up, pair up, pile up, take up, collect up, join up, hoard up cy camo
HeKe Off OBUX KOHCTPYKIIMja.

11. OtkpuBame 1 pasoTkpuBame (eng. Revealing and discovering)

Up y HekuM KoMOMHanujama faje MHGOpMAIujy Aa je HEelITo OT-
KPVMBEHO WIN Pa3oTKpUBEHO. If someone digs up a secret, HeKO OTKpyje
TajHy, a if you own up to something, Bu OTKpMjeTe HEKOM UMIbEHNIY Ha
cte HewTo ypaguwmu. OBo ce ogHOcu U Ha look up, rake up, open up,
chase up v hunt up.

12. PaspnBajame (eng. Separating)

Up 4ecTo 03Ha4YaBa fia ce CTBAp WK 0coba pas3jBaja Off Hever Wi
HEKOT JIPyTor MM je ofBojeHa notnyHo. If you divide up a quantity of
something, BY TIOfieITe KOMMYMHY Hedera Ha Mambe Je/IOBe, a aKO IpyIa
ynu splits up, /byny ofy U3 rpyrie y pasinduTiM IpaBIluMa, pacType
ce. Hexe koMOuHanje MOTy MMaTy 3Ha4YeHe 1a ce ocoba 13/Baja, 130-
nyje op ppyrux pypu. Tako ma if you lie up somewhere, Bu onete Herne
la ce cakpujeTe U ogMopute. Y OBy Ipymy crapajy u break up, divide
up, split up, hide up, hole up, cut up u slice up.

Hcrmiparncuesarwe u xopiiyc

VcTpaxkmBame je MMano Wb fa UCINATA BPCTe U (PPEKBEHTHOCT
IPeBOJHUX €KBMBajeHaTa (PpasHNUX INATONA Ca IAPTUKYIOM UP KOJ,
CTyZleHaTa eHITIECKOT je3MKa.
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YdectBoBao je 38 crynenara Tpehe u 4eTBpTe TOAMHE EHIIECKOT
jesauka U KIVDKEeBHOCTM Ha DUIIONOIIKO-YMETHUYKOM (aKyaTeTy y
KparyjeBuy. YkbydeHu cy ucnuTanuiy oba mona 1 pasimanTix HUBoa
nocturayha. [Togauy ¢y npukymnspanu y3 nomoh ynuTHmka. YIUTHMK je
cagpyao 4eTpyeceT pedeHNIla y Kojuma je ynorpebsbeH 1o jefiaH ¢pa-
3HU I7Iar0JI Ca HAPTUKYIOM Up, KOje CY YUEHUI IPEBOAVIA Ha CPIICKU
jesuk. CBe pedeHMmIle Cy Ipey3eTe 13 PeYHMKA U IPaMaTiKa IOMEHY THX
y 6ubnnorpaduju.

Pany 60/per mperiena nogaTaka sHa4eHa jeHOT 110 jefHOT ppasHor
rarona he 6UTy npefcras/beHa, a 3aTUM U IPEBOJHM eKBUBAJIEHTY Ha
CPIICKOM je3uKy, nopehanu on HajppexkBeHTHUjer TO HajMame Ppek-
BEHTHOT I7Iaroa.

(1) Back up (npenasun)

- TIOZPYKaTy HEKOT Y MOPA/THOM MV BepOaTHOM CMUCITY

The headmaster never backed up his staff. If a parent complained
about a teacher he assumed that the teacher was in the wrong.

[IpeBogHY eKBMBaJIEHTH CTYAeHaTa 3a ppasHyu riaaron back up cy
BehnHOM nepdeKTUBHe I71aroycKe eKceMe:

a) Iofip>KaTy — NepdeKTUBHY I7Iarosn

0) moxpxaBaTy — UMIEPHEKTUBHY ITTarosn

B) IPY>KUTW/JATU NOAPIIKY — epdekTuBHa ¢pasa (raaron + HIT)
T) 3ay3eTy ce — nepeKTUBHY I/Iaron

i) 6utyu Ty — nepdextuBHa ppasa (rmaron +azs)

(2) Break up (mpenasumu, HempenasHn)
— Ze3MHTErPyCaTH, YIMHUTH HEelLITO [ja HeCTaHe

(a) If that ship stays there she will be broken up by the waves.
(6) Divorce breaks up a lot of families.

Break up (Henpenasun)

- IpeKMHY TI (KOPYCTH Ce KOJ TepMIHA Be3aHNX 32 IIKOJTY, CACTaH-
Ke, )KypKe UTH.)

(8) The school broke up on 30 July and all the boys went home for
holidays.

(2) The meeting broke up in confusion.

3a aHKeTy cy KopuurheHe pedenute (a) u (r) a pe3yaTaTu Cy ce-

nehu 3a npBy peuenniy:

a) pasbutu

6) cioMuUTn

B) YHULITUTHU
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I') IIOJIOMUTH
1) 6uty pasbujen — nepdexruBHa ppasa (rmaron + axj)

3a peuenuny (r) pesynraru cy cregehn:

a) 3aBPIIUTH

0) OKOHYATU

B) OMTU IIpeKMHYT — nepdexTuBHa Pppasa (I1aron + agj)

Ospe npumehyjeMo fa ¢y cBY IPEBOLHY eKBUBATEHTN HePPEKTH-
BHOT BI/a.

(3) Bear up (nenpenasum)

- 106pO MOIHETH JIOLIe BECTH, CAKPUTHU TYTy 1 60

The news of her death was a great shock to him but he bore up bravely
and none of us realized how much he felt it.

IIpeBORHY €KBUBAJIEHTH CY:

a) Ap>Katu ce — uMIepeKTUBHM I/IaroJI

6) mogHeTN — MeppeKTUBHY ITTarosn
B) M3[pKaTy — IepeKTUBHY ITIarosn

(4) Bring up (mpenasum)

a) o6pasoBaTy U IOAN3ATY fielly

She brought up her children to be truthful.

6) moMeHyTH

At the last committee meeting, the treasurer brought up the question of

raising the annual subscription.

3a pBO 3HaYewe CTYAEHTH Cy famu crnefiehe exBuBaeHTe, y Koju-
Ma IIpeoBIafiaBajy MMIepdeKTVBHY IIaTO/Mu:

a) BacmuTaTy — epdeKTUBHY IT1arosn

6) BacnuTaBaTy — UMIEPPEKTVBHY I/1ar0J

B) ofrajaty — nMIep(eKTUBHM I/IaTO

T) moAu3aTy — MMIepQGeKTUBHY ITIarosn

II) y9uTH — MMIepdeKTUBHU I7IaroNl,
a 3a Ipyro 3Hauemwe ¢pasana bring up fobmwm cmo nepdexrusHe I1a-
rojicke ppase (rmaron +HIT):

a) MOKPEHYTY MUTatbe

0) IIOCTAaBUTU IINTAE

B) IIOBECTU TEeMY

(5) Call up (npenasum)

- II03BATH Ha BOjHY AY)KHOCT, MOOWM/INCATH
During the war, men over eighteen are called up to join military.
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IIpeBogHM €KBUBAIEHTH CY:

a) 6uTy nosuBaH — uMInepdexTuBHa Pppasa (I1aron +afBepoujan)
6) 6uty no3BaH — nepdexTnBHa Ppasa (rmaron +axBepoujan)

B) MOOWIMICaTy — NepeKTVBHM I7Iarosn

r) nobuty no3us — nepdextuBHa Ppasa (rmaron + HII)

(6) Catch up (nmpenasuu i Henpena3Hu)

- ctuhy, anu He u ipecTrhy Hekor
You've missed the whole term. You’'ll have to work hard to catch up

with the rest of the class.

IIpeBogHM €KBUBAJIEHTH CY:

a) cyctuhm — nepeKTUBHM I/1aron

6) yxmonutu ce — nepQeKTUBHM IJIaTOJI

B) HaJJOKHAIUTY — IIePPEKTUBHY [71aroI

T) yXBaTUTU KOpak — nepdektusHa ¢ppasa (rmaron + HIT)
1) noctrhy — neppeKTUBHY T/1aroN

(7) Clear up (Henpenasun)

a) ImocTaTu Befpo IOCTIe KUIIIE, ONyje

The sky looks a bit cloudy now but I think it will clear up.
Clear up (npenaszumn)

0) 3aBpLINTY HEK TI0CA0

I have some letters I have to clear up before I leave tonight.

B) PeIUTH, pa3pelnTy

In many detective stories when the police are baffled, an amateur

detective comes along and clears up the mystery.

3a fipyro 3Haveme QpasHor rarona clear up gobujenn cy cnenehn

CKBUBAJICHTU:

a) palauCTUTY — HepPEeKTUBHY IT1aTOI
0) 3aBpuMTU — TIepPEKTUBHY ITTaros

B) OATOBOPUTY — Iep(eKTUBHM I/Iaro/
T) CpenuTy — NepPeKTUBHY I71aros

1) perneaTyl — uMIepQeKTMBHY I/Iaro

A 3a Tpehe 3Haueme:

a) paspewmnTy — nepeKTUBHM I1aroN
60) pernTy— nepQeKTUBHY I/Iaror

B) pasjacHUTY — NepPEeKTUBHM IO
T) pacBeT/INTY — NePPEeKTUBHM I/1aT0/I

(8) Close up (Henpenasum)
- npunhu 6mpKe, CKynuTH ce
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If you children closed up a little bit, thered be room for another one T
in this seat. S
3a OBy pedeHMIly, CTYlleHTM Cy mouymunu cienehe mepbextusne 3
I/Iarore:
a) 30utu ce .
0) cKymuTH ce S
B) IIPUOIVDKUTH Ce <
T) 3TypaTi ce %
II) CTUCHYTHU Ce é

(9) Come up (Henpenazum)

a) nsahy Ha NOBPIIVHY;

Weeds are coming up everywhere.

0) 6UTV IIOMEHYT;

The question of caretaker’s wages came up at the last meeting.

Come up (HenpenasHu), come up to (mpenasHu) — NPUOTVHKUTH
ce, mpuhu JOBO/BHO O/IM3Y [ja Ce ca HEKMM MO)Ke pasroBaparil.

A policeman was standing a few yards away. He came up to me and
said, *You can’t park here.’

3a peuenniyy Weeds are coming up everywhere eKBUBa/IeHTH Cy:

a) HUIATU — UMIIePPEKTUBHY 71O

0) mojaB/pMBaTH — UMIIEPPEKTUBHY ITIaTOI

B) pacTy — UMIepPeKTVBHM I71aroj

T) M3pacTaTy — UMIEPQPEKTUBHY [0

A 3a pyro 3Haueme pasajHOT IIaroja come up u pedeHniy The
question of caretaker’s wages came up at the last meeting, eKBUBa/JI€HTH CY
nep¢ekTuBHe rmaroncke ¢ppase (rmaron +HII):

a) IOCTaBUTU IUTAIbE

0) IOMeHy T! INTabe

B) IIOKPEHY TV IINTaEbe

I') M3HETY IIUTaIbe

(10) Crop up (HempenasHu)

- II0jaBUTH Ce, TIOjaBUTY C€ HEOUYEKMBAHO VWJIN CIY4ajHO (cybjexar
je 00MYHO MUCAaOHa VIMEHUIIA, Kao IITO Cy HeKe IOTelkohe UTH., VIn
3aMeHMIIa.

At first all sorts of difficulties cropped up and delayed us. Later we
learnt how to anticipate these.

HpeBOI[HI/I €KBUBAJICHTU CY Hep(beKTI/IBHI/I T/1aroianm:

a) I0jaBUTH Ce
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0) jaBuTH Ce

B) UCKPCHYTU

(11) Draw up (npenasun)

a) cacTaBUTM IMCAHM IUIAH WX YTOBOP

My solicitor drew up the lease and we both signed it.
Draw up (Henpenasumn)

0) 3aycraBuTy (Kafia ce FOBOPY O BO3W/IMMA)
The car drew up at the kerb and the driver got out.

3a peuenntyy My solicitor drew up the lease and we both signed it,

CTY[IeHTH Cy NoHyawum cnenehe nepgexTusHe rarone:

a) cacTaBUTU

6) CAaUMHUTH

B) HaIIpaBUTH

I') HaIMCaTu

(12) Fill up (npenasumn)

- nonyHuTy popmynape

I had to fill up three forms to get my new passport.
[lmaromm y cprickoM jesuky cy nep@deKTUBHI ITarOJIM:

a) IOIIyHUTH
6) ucIyHuTH
(13) Fix up (npenasun)

- ypenuTu;
The club has already fixed up several matches for next season.

o6umm cMo nepdekTuBHe IIarone:

a) yTOBOpUTHI

0) 3aKasaTtu

B) OPTaHM30BaTU

(14) Get up (penasun)

— OpraHu3oBaty, ypeautu (0OMIHO aMaTepcKy 3abaBy MM Jielra-

Bame y JOOPOTBOPHE CBpXe);

They got up a concert in aid of cancer research.

Get up (HempenasHn)

— yCcTaTy 13 KpeBeTa, CTaTy Ha HOTe, ITOIeTH Ce;
I get up at seven oclock every morning..

3a aHkerty je Kopuinhena peyennna They got up a concert in aid of

cancer research, u fobujenu cy cnenehn nepdexTMBHY I1aronn:

a) OpraHn30BaTN
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0) ogpxxaTu

(15) Give up (mpenasun)

— HAIlYyCTUTU WIN IIPpEKMHYTH, IIpeCTaTN Ca HABUKOM, CIIOPTOM,
CTy[IMjaMa, 3aHVMakbeM

Have you given up drinking whiskey before breakfast?

He gave up cigarrettes.

He tried to learn Greek but soon got tired of it and gave it up.

Cpricky eKBUBAIEHTH CY:

a) ogycraty — epeKTUBHY I/IaroJ

6) nuhu pyke — nepdexrusHa ¢ppasa (rmaron + HIT)

Give oneself up (npenaszun)

— IIpefaTi ce

He gave himself to despair.

He was cold and hungry after a week on the run so he gave himself up
to the police.

Cprickn eKBMBa/IEHT 32 OBO 3Haueme je ipegaiiiu ce.

(16) Go up (HenpenasHu)

a) IToBehatu ce, nopactu (kaja ce roBopu o IeHama)

The price of strawberries went up towards the end of the season.

6) Visropetu y miaameny (HecTaTu), eKCIIOfupaTi (Kaja ce ToBOpK
0 YUTaBMM 3TpajfiamMa, 6pogoBUMa UTH.)

When the fire reached the cargo of chemicals, the whole ship went up.

Someone dropped the cigarette end into a can of petrol and the whole
garage went up in flames.

3a aHKeTy je ynorpeb/beHa IIpBa pedeHNIIa, a JOOMjeHN pe3yaTaTu
cy cnegehu nepdeKTMBHM I/1aronm:

a) mopacTu

0) CKOUnTI

B) noseharn

T) IOCKYIeTN

(17) Hold up (npenasun)

a) 3ayCTaBUTH Y3 NPeTHY CUIOM (0OOMYHO IIPpY KUTHAIIOBAY);
The terrorists held up the train and kept the passengers as hostages.
0) 3aycTaBun, 3ap>xaTit (0OMYHO Y IacUBY);

The bus was held up because a tree had fallen across the road.

3a npBo 3Haveme hold up exBuBanenTN cy nepeKTUBHM I/IATONM:

a) 3aysetn
0) 3amocecTu

a(auoeH
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B) 3a/ip>KaTu
T) oIcefaty - UMIepQPeKTVBHY I1aros

A 3a APYTO 3Ha4Y€IHE:

a) 6utu 3ajpxKaH — nepdextuBHa ¢ppasa (I1aron +agyj)

0) 6uty 3aycraB/beH — nepdexTuBHa ¢ppasa (rmaron +ajj)
B) 3a/ip>KaTy — NepdeKTUBHY I7Iaro

T) KaCHUTY — UMITep(eKTUBHM I/Iaror

(18) Join up (Henpenasun)

- IPUjaBUTHU CE€ Y HEKY Off OPY>KaHMX jeMHNIIIA
When the war was declared he joined up at once.
Hobujenu pesynratu cy nepQpeKTMBHM ITaTOIN:
a) IpujaBUTH

0) IpUKIBYUUTH

B) IPUCTYIUTH

T) IPUAPYXUTK

I) jaBUTH

(19) Keep up (npenasun)

-ofpXKaTu

He began walking at four miles an hour but he couldn’t keep up that
speed and soon began to walk more slowly.

Keep up with

— OffpXKaTy KOpakK ca HeKVM KO MMa IIPeJHOCT, HallpefoBaTy MCTOM
Op3nHOM

A runner can’t keep up with a cyclist.

3a aHKeTy je KopuinheHa IpBa pedeHNnIa, a fOOUjeHN pe3yaTaTy Cy
nepdekTuBHe raroncke gppase (rmaron +HII):

a) ogpxaty Op3uHy

6) opp>xaty TeMIo

B) HAaCTaBUTH -Tlep(PEKTVBHM I/IaTOI

r) noctuhu 6p3uHy

(20) Look up (penasum)

a) MOTPAXUTH afpecy/rmMe/ped/pacnopers momasaka BO30Ba UTH. Y
oxrosapajyhoj kmusn/agpecapy/pedHnKy/peny BOXmbe UTH,.

If you don’t know the meaning of the word, look it up.

I must look up the time of your train.

a) Look somebody up moxxe ma sHaun mocetutn Hekora. Ocoba Koja
he ce moceTutn 06MyHO XMBU Janeko u He Buba ce yecTo.

Any time you come to London you look me up.
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I haven't seen Tom for ages. I must find out where he lives and look T

him up. g

3a n1pBO 3Hauere PppasHor r1arona look up CTyReHTH Cy IOHYAUIN B
cnenehe nepdexTuBHE I1aroe:

a) IOTPaKNUTHU .

N

6) mornenaTu S)

o

A 3a Ipyro 3Haueme: .

(0]

a) HOTPAXKUTHI o

i ]

6) jaBuTn; ce S

B) IIOCETUTU

(21) Make up

Make up (one’s mind) — omnyunTn, pemmtu
In the end he made up his mind to go by the train.

Make up (a quarrel) - oxonuaTn (caby);
Isn’t it time you and Ann made up your quarrel.
3a 0BO 3HaY€e CTYAEHTH CY HOHYAVIIN:

a) IOMUPUTH ce - TepPEeKTUBHM TJIATO

6) usrmaguT ofHoC - nepdektnBHa dpasa (rmaron + HIT)

B) okoHuaty cBaby - nepdexrusHa ppasa (rmaron + HII)

T) pallYMCTUTH CTBAapy - mepdexTuBHa ¢ppasa (rmaron + HIT)

Make up (npenmasHu) — HAYMHNUTH, CACTABUTH, CTIOKUTYI

Take this prescription to the chemist’s. They will make it up to you
there.

The audience was made up of very young children.

3a mocneny pedeHnIy fooujern cy umnepdeKTUBHY TIarONn:

a) YMHUTHU
b) caunmasatn
C) cacTojatu ce

(22) Pick up (npenasun)

a) mopuhu ocoby v npeaMert ca 3eMsbe/ CTOa/CTOMNIIE

He picked up the child and carried him into the house.

She scatters toys all over the floor and I have to pick them up.

0) moBeCTy, IOKYNUTH, BO3UTH Ce ca HeKMM (y Ko/mMa)

I won't have time to come to your house but I could pick you up at the
end of your road.

The crew of the wrecked yacht were picked up by helicopter.

B) (C/Ty4ajHO) YXBaTUTH CUTHAIT
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Their SOS was picked up by another ship, which informed the lifeboat
headquarters. — 1bUXOB 3HaK 3a TOMONR je c/Ty4ajHO yXBaTHO APyru 6pox
KOju je 00aBeCTVO CIIaCUIauKy CIyXOY.

T) KynuTy je@THO, HayInTn 6e3 Myke

Sometimes you pick up wonderful bargains in these markets.

Children usually pick up foreign languages very quickly.

Peuyenuna Their SOS was picked up by another ship, which informed
the lifeboat headquarters je kopuinheHna 3a aHKeTy, a JOOMjeH! eKBUBa-
JIEHTU CY NepPeKTUBHM:

a) IPUMUTH

0) yxBatuTn

B) I€ETEKTOBATHU
T) HOKYTIUTH
II) IPUMETUTHI

Peuennna Children usually pick up foreign languages very quickly,
OBeTIa Hac je o cnefiehux exBuBaIeHaTa:

a) Hay4uTH — Nep(eKTUBHY I7IaroN
6) ycBojutu — nepeKTBHM I/Iarosn
B) ycBajaTy — uMepdeKTUBHY I7Iaro0
T) y4UTH — uMIepQeKTUBHY IT1arosn

(23) Pull up (Henpenaszum)

— 3ayCcTaBUTH ce (Kajia ce TOBOPY O BO3WINMA)
A lay-by is a space at the side of the main road, where drivers can pull
up if they want a rest.

ExByBaneHTN Cy neppeKTUBHN:
a) 3ayCTaBUTH Ce

0) mapkupaTu ce

B) CTaTU

I) 3aCTaTu

(24) Put up (mpenasun)

a) ITognhu (criomenuk, 3rpapgy, cTatyy uTH.)

He put up a shed in the garden.

6) Iloguhu (uene);

When the importation of foreign tomatoes was forbidden, home
growers put up their prices.

Put someone up (ob6jexar pedyeHutie je 06OM4IHO mpe up) — 06e36e-
OUTYU IPUBPEMEHM CMEIITAj 32 HEKOra

If you come to Paris, I will put you up. You needn’t look for a hotel.
198
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[Tocnenma pedennua je kopuiurheHa 3a aHKeTy U Z06MjeHO je: I

&)

a) CMeCTUTH ce — Nep(eKTVBHM I/Iarosn 2

6) o6e3bemuTH cMemTaj — nepdexTrBHA (pasa (raaron + HIT) 3
B) IPUMUTH — IepPeKTUBHY ITIaros

T) OCTaTy — NnepPeKTUBHM I/1aro/ .

I1) YTOCTUTY — TIepdeKTUBHU ITTaroj S

o

(25) Round up (mpenasun) .

. [02]

— JOBECTY W/IV CTAaBUTH 3ajefHO (Jbyfie MU KUBOTUIE) o

The sheepdog rounded up the sheep and drove them through the gate. S

N

On the day after the riots, the police rounded up all suspects.
ExBuBaneHTN Cy neppeKTUBHU:

a) OKyIIUTHI
6) cakynuTu
B) OKPYXXUTH

(26) Rub up (npenasun)

— 0OHOBUTH I'pafiuBO WM 3Hame 13 ofipehene marepuje
I am going to France; I must rub up my French.
ExBuBanenTy cy nepekTuBHu:

a) mo6oJpIIATH

6) OOHOBUTH

B) yTBPAUTHI

T) IOpaguTH

i) JoTeparu

(27) Run up (mpenasun)

- HATOMM/IaBaTH
Her husband sais that she must pay for things at once and not run up
bills.

3a oBaj Ppasay, eKBUBAJIEHTH HA CPIICKOM CY:

a) HaroMuIaBaTy — UMIepQeKTUBHY ITIarosn
0) roMmnaTy - UMIep(eKTUBHY
B) IIpaBUTU padyHe — uMIepdexTnsHa ¢ppasa (rmaron + HIT)

(28) Settle up (nempenasun)

— BPAaTUTY HOBYAHU YT
Tell me what I owe you and I'll settle up.

ExBuBanentu cy:

a) UISMUPUTH — TTePPEKTUBHY I71aTOJT

6) cperntu nyrose — nep¢extuBHa ¢pasa (rmaron + HII)

B) BpaTuTH Ayr — nepdexruHa ¢ppasa (rmaron + HII)
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T) IIaTUTY — HepdeKTUBHM IJIaro
Il) HaJOMeCTUTH — Nep(eKTUBHY I/Iaror

(29) Sit up (nempenasun)

— ocratu OyfaH Ay’>ke Hero OOMYHO, YITTABHOM 300T YnTama WUN
HEKOT I10C/Ia

I was very worried when he didn’t come and I sat up till 3 a.m. waiting
for him.

ExBuBaneHTN cy nepgpeKTuBHOr BUja:

a) mpeceneTn

6) npobpeTn

B) octaTy OyAaH (I71arof + agjeKTuBa)

(30) Step up (penasHm)

- noBeharu 6p3uny (06M4IHO Kaia ce FOBOPY O MHAYCTPUjCKOj IIPO-
U3BOJIEHN)

This new machine will step up the production.

3a oBaj ¢pasajHM ITIATON CTYAEHTU Cy NMOHYAWIM IeppeKTUBHE
I/Iarose:

a) yopsaTtu

0) mobospIIaATI

B) YHAIIpeAUTN

I') IIOCIEIINTI

(31) Take up (npenaszumn)

a) 3amoyety X00M, CIIOPT WIM HEKY BPCTY yuema (6e3 MKaKBMX
KPUTHKA)

He took up golf and became very keen on it.

0) 3ayseTu (II03MLMjy y IPOCTOPY)

He has a very small room and most of the space is taken by a grand
piano.

3a pyro 3Hauemwe 0BOT (Ppas3aHOr ITIaT0/Ia CTYAEHTH CY IIOHYANU-
nn:

a) 3ay3uMaty — MMIepQeKTUBHNU [1aron

0) 3ayseTu — nepeKTUBHM IJIATON

(32) Throw up (mpenasHu)

- M3HEeHa/ja OffycTaTy (O IIOC/IA VIV TIAHA)

He suddenly got tired of the job and threw it up.

3a oBaj ¢pasasHM IIATON CTYHEHTU Cy IOHYAWIM IeppeKTVBHE
IIaroie:

a) matu otkas (rmaron + HIT)
0) ogycratu
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B) npecrtaTu ca pagom (rmaron + HIT)
r) suhu pyke (rmaron + HII)

(33) Wind up (ipenasuu u HenpenasHm)

- IPUBECTY KPajy, 3aBPLINTHI

The headmaster wounded up the meeting by thanking the parents.
3a oBaj ppasan mpeBOLHM eKBUBANIEHTH Cy Nep(eKTUBHOT BUA:

a) 3aBpIIUTH
0) OKOHYATU

3axmwyuax

CrpoBefieHO UCTpaXkuBambe oMoryhuio je a ce yrBpau GppeKBeHT-
HOCT IIPeBOJHMX eKBMBaJIeHaTa (PpasHMX I7Iarona ca mapTuxynom UP .
[TepdextuBHu rnarom ynHe 85,75%, a MMIiepQeKTVBHM I71aTO/IN YIHE
14,25% xopmyca. Op Tora cy 24,28% dpase u To Hajyemrhe rmaron +
VIMeHCKa ¢pasa, HEIITO Mame ITIaroN + ajjjeKTuBail. [jaroma ca mpe-
¢ukcuma nma 35,7% a Hajuemrhu npedukcu cy io-, 3a-, pas-, o-, y-, Ha-,
ca-, ipu-, I APYTY KOju ce jaB/bajy y cnepehym rioaromma:

ITO- moxymwuTH, NOpajuUTH, IHOAPKATH, IOTOMWUTH, IIO[U3ATH,

IIOKPEHYTH, I0jaBUTH, IIOITYHUTH, IIOPACTY, IIOTPAXKUTH, IOITIEA-

TU, HOPATUTH

3A- 3ayseTu, 3ay3sMMaTy, 3aII0CECTH, 3ay3E€TH C€ 33 HEKOL, 3aJprKa-

TU, 3aKaCHUTH, 3aCTaTU

PA3- pa3butu, pasnynaty, pacnapyary, palrduCcTUTy, Pa3pelLinTy,

pacBeT/INTH

O- opp>kaTy, OKOHYATH, OCTATH, OKYIIUTH, OKPY>KUTU

Y- YHUIITUTH, yTOBOPUTY, YOP3aTU,yXBaTUTH, YTBPAUTI

HA- HanpaBuTy, HanmcaTy, Hay4YUTH, HATOMWUIATH,

CA- caunmaBaTy, cacTOjaTy, CaCTaBUTH

[IPVI- mpujaBUTH, IPUCTYIIUTH, IPUAPKATI

W3- uspacratu, U3IIaguT OFHOCE, USMUPUTH AYT

VIC- uckpcHyTH, UCTYHUTH,

O[- oprajuruy,

HO- poTeparn

ITPE- mpecenetn

[TPO- npobpetn

VcrpaxuBame je IMOTBPAMIO IOYETHY Xumoredy ga he Hajdpe-
KBEHTHUjV IPEBONHM €KBMBAJIEHTV OUTY yIpaBo IepQeKTUBHU IIa-
TOJIN.

a(auoeH
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Maja Jovanovi¢

PHRASAL VERBS WITH UP AND THEIR TRANSLATION
EQUIVALENTS IN THE SERBIAN LANGUAGE

Summary

The purpose of this study is to examine the frequency of the serbian translational equiva-
lents of the phrasal verbs with the particle up among the students of English language. Students
of the fourth and fifth year of the English language and literature participated in the research.
All data were collected with a questionnaire which consisted of forty sentences, each one includ-
ing a phrasal verb with the particle up. Students were supposed to translate them into Serbian.
The results were expected to show that students would prefer perfective verbs in Serbian rather
than imperfective verbs, which the study proved.
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